W3yueHne u yder mparMaTUYeCKUMX MaKCHM TO3BOJISIET MOBBICUTDH Ahdhek-
TUBHOCTH U J€HCTBEHHOCTD MyOIMIIMCTUYECKOTO TEKCTA U 0OECIIeYrBaET ero Bbl-
COKYI0 MH(GOPMATUBHOCTb.
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IlceBaonHTEpHALIMOHAIBHBIE CIIOBA
BBI3bIBAIOT JMHTBUCTHYECKUI IOK.
IIpo6aeMa «JIOKHBIX Jpy3eil mepeBOYNKA>

Yensmuya H. I., cmyd. V. BI'Y,
nayu. pyx. npen. 3anxoesey, O. B.

[TpenoraBaTesIsIM MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U KYJIETYPOJIOTaM XOPOIIIO H3BECTHO
noHaTHEe KyJasTypHOro moka (cultural shock) kak cocrosuus yausnenns yvarie-
roCs WM JIajKe HENPUHATHS UM (DAKTOB KyJIBTYPbI U3Y4aeMOTO A3bIKA.

B MeKKyJIBTYPHOM OOIIEHUN CYIIIECTBYET EIIle OJHO sIBJIEHUE, O KOTOPOM Ha-
[ECAHO TOPA3/[0 MEHbIIe. DTO SIBJIEHUE CJEAYET [0 AHAJIOTUHU € KYJILTYPHBIM IO~
KOM Ha3BaTh JIMHIBUCTUYECKUM IIOKOM.

Jlunrsuctuyeckuii moxk (axri. linguistic shock, language shock) onpeness-
eTCsl KaK COCTOSIHME YAMBJCHUSI, CMEXa UJIM CMYILCHUsI, BOZHUKAIOIIEE Y YeIoBe-
Ka, KOI/Ia OH CJIBIIIUT B MHOSI3BIYHON PEUM SI3BIKOBbIE DJIEMEHThI, 3ByYalllie Ha ero
POJIHOM SI3bIKE CTPAHHO, CMEIIHO U JIasKe HETPIINYHO.

Takoro pojia MesKbsA3bIKOBasE OMOHUMUST 3aTPArUBACTCS B JIMHTBUCTUKE KaK
npobJIeMa «JIOKHbIX IPY3eii epeBOAYnKay.

Komuuecknii ahekT BOZHUKAET, KOT/A:

1. HefirpasibHoe ¢JI0BO O[HOTO sI3bIKa OMOHMMUYHO CJIOBY POIHOTO sI3bIKa, 00-
JIaJIAIoIeMy COBEpIIeHHO MHbIM 3HaverueM, Hanpumep: Gluck (cuactbe) u Baba
(1. 6saxa (merck.); 2. nocresibka, Kpoparka), Babe — 1) omiter 2) 6aba (meuenne)
3) crapyxa 4) IyX piKH.
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Complexion (aHrj.) — LBET JIMLA, 2 HE KOMILICKI[US

Magazine — :xypHaJI, a He Mara3uH.

Bier (anri.) — 1) MOXOpOHHBIE APOTH, TOXOPOHHBIE HOCHIIKH 2) MOTHIIA; TPOO

Bier (nem.) — nuBo.

Tag (anra.) [tar] — 1. 0OPBIBOK, APJIBIK, STUKETKA, OUPKa, 2) pedpeH, snurer.

Tag (nem.) [Tar] — 1) menn; cyTkH

Bully (anru.) — 1) saaupa, 3a6usika, 2) XyJuras, apauys, 3) cyresep. 2. 1) rpo-
3UTb, 3aIlyTUBATH, cTpaiiarh, 2) (bully into) yrpozamu niu cuioii 3actaButTh (4T0-J1.
C/IenaTh)

Bully (Hem.) — HawabHBIN yaap (XOKKeit)

Tut (anra.) — 1. ax Te! (BBIpaskaeT HeTEPIIEHNE, HEIOBOJIBCTBO) 2. BEIPAXKATD
HeTepIIeH e WIN HEZIOBOIHLCTBO BOCKIUIIAHIEM; TOBOPHUTD YTO-JI. C HEOMOOpEHNEM

Tyt (pyc.) = 3neco.

2. Ha cTpIKe €JI0OB BO3HUKAeT «HEIPUCTOMHO3BYYHE», KaK HAIPUMEP B aH-
rimiickoit ppase Who is absent?(Kro orcyrerByer?). Yelckoe mpeaynpeskaeHne
«pozor, padlo!» («ocTOpOKHO, BECI0!») TTO-PYCCKHU CIBIINATCS Kak ockopoerwe [1].

3. B o6uiennu Jiul, PUHAJICKAIMX PA3HBIM KYJIBTYPaM, HEIPUATHBIM MO-
MEHTOM CJYKUT HEOIATO3BYUHOCTH UMEHW OIHOTO ¥3 HUX JJIST IPYTOTO, HATIPH-
Mep: simoHckoe uMst E6uxapa, makncranckas damunust lypanu [1].

[Tourn Kax/bIil 13 HAC, /1 ¥ HAIIIN POJIUTENH B JIETCTBE YUTAJIM IPOU3BE/IEHIE
Actpun Jlmaarpen «Ilenmm [Inmausiitayrok> B mepeBoze JInamanst JIyHTHHOTM.
3HaMeHUTYI0 repounio Actpuz JIMHATPEH ¢ PBIKUME BOJIOCAMU M BECHYIITKAMHU
Ha Hocy 30BYT He Ilenmu, a Ilumnmmu. [leno B Tom, uto Korma JlyHruHa BriepBbie
nepeesia «Ilernmu J[sHubIiTgy10K>, TO B U31areabcTBe «Mosioziast rBapausi», a
3areM yxe [leTrus, cowin, 9TO 3TO KaKoe-TO TOPIIEYHOE CJIOBO, KOTOPOE HeIpe-
MEHHO BBI3OBET Y JIETEll COOTBETCTBYIOIIIE accoiiuaiuu. [loaTomy oHu uamenuin
[Tunmnu wva [ermu.

4. CiioBo, aG6peBuaTypa uin jaxe Gppasa Ha OTHOM sI3bIKe UMeET abCOMOTHO
UHOU CMBICJI B IPYTOM si3biKe: jiezopopant Mist Stick, yro snaunt «Tymanubiii
[lesomopaHTs, B HEMEIIKOM sI3BIKe cJI0BO Mist («TymMaH» ) o3HaUaeT «HaBO3». [2]

MsBectras kommanus General Motors morepriesia (huacko, mbITasiCh BHIBECTH
Ha poiaku Jlarunckoit Amepuku cBoii HoBbill aBromoOuib Chevrolet Nova. Kak
BCKOPE BBISICHUIIOCH, NO Va TT0-NCHaHCKN 03HAYAET «/[BUTAThCS HE MOXKET» [2].

OpiH 13 aMepPUKAHCKIX TIPOU3BoanTeNel (hyT6ook (B Maitamu) rmo ciryyaro
npuesna [lambr PuMckoro BeIIycTn napTuio ToBapa ¢ HAJIIUCKIO, TOCBSTIEHHOM
manHoMy cobbitiio. OMHAKO B HAAMICH Ha MCIAHCKOM SI3bIKe ObLIa MOTyIIeHa
ommbka: BMecto <4 Buzen [Mamy» — <51 Bugen kaprodennb» (“I saw the Pope” (el
Papa) — “I Saw the Potato” (la papa)) [2].

[Ipu paccMoTpeHUH TIPOGIEMBI THHTBUCTIYECKOTO TTOKA CIEAYET TOLYMATh
0 croco6ax ONMTUMHU3AINN MEKKYJIBTYPHON KOMMYHUKAIINH, HATIPHIMED, O COCTaB-
JIEHUU CIIUCKOB COYETAHUI 3BYKOB, CJIOB, BBIPAKEHUI, HE PEKOMEH/YEMbIX JIJIsI
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FOBOPEHUST HA POAHOM sI3bIKE MPU OOIIEHUH ¢ HHOCTPAHIIAMU; & TAKXKE CIIUCKOB
SI3IKOBBIX 9JIEMEHTOB, KOTOPbIE B MHOCTPAHHOM $I3bIKE UMEIOT O/INH CMbICJI,  JIJISI
MIPEJICTABUTEIISI JAPYTOIl KYJIBTYPhl U HOCHUTEJISI [PYTOTrO $I3bIKA 3BYYaT CMEIIHO
uu HenpuingHo [ 1].
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CoxpaHeHue MparMaTH4eCcKoro NOTeHI[Uajia OPUrnHaja
NIpU NlepeBo/ie aHII0A3bIYHON JIUTEPATYPbI

Yensmuua H. I, cmyo. V. BI'Y,
nayy. pyx. npen. bpazapnuux O. B.

[lepeBosr WrpaeT POJb CPEACTBA MEKKYJIBTYPHOTO COJKEHUS HAPOIOB
M Haluil, SIBJSISICh OJHOBPEMEHHO YCJIOBHUEM MEKDbSI3bIKOBOI KOMMYHUKAIIMN
U MHTErPUPOBAHUS KYJIBTYD B €AUHYI0 MUPOBYIO KyJbrypy. Ocoboe mecto cpe-
AN TIEPEBOJOB 3aHUMAET XleO}KecTBeHHBIﬁ TepeBoad. KauecTBennoe otanune Xy-
JIO’KECTBEHHOTO TIEPEBO/IA 3AKJIIOUACTCS B TOM, YTO OH UMEET JIEJIO C SI3BIKOM He
IIPOCTO B KOMMYHUKATUBHOW (DyHKIINN, a B GYHKITNH acTeTndeckoil. CI0BO Xy10-
JKECTBEHHOE HEe TOKAECTBEHHO CJIOBY B OOBIIEHHON PEUH, ¢ €r0 TIOMOIIHI0 CO3/1a-
ercst 0c00ast «XyIOKeCTBEHHAs IeHCTBUTENLHOCTb>. 1]esb epeBoia COCTOUT He
B TIO/JITOHKE TEKCTA 110/l Yb€-TO BOCIPHUATHE, & B COXPAHEHUH COJiepsKaHts, (hyHK-
I_[I/II;‘I7 CTUJIEBDBIX, CTUJIMCTUYECKNX, KOMMYHHUKAaTUBHDbIX N XY/1O0KECTBEHHDbIX II€HHO-
creil opuruHasa. Ul eciin ata 1esb GyJieT JOCTUTHYTA, TO U BOCIIPUSITHE MEPEBO/IA
B SI3BIKOBOIT cpejie epeBozia GyIeT OTHOCUTEIbHO PABHBIM BOCIIPUSATUIO OPUTHHAIIA
B SI3BIKOBOM Cpejie opurruHaJa, TO €ECThb HpaFMaTI/I‘{eCKI/IfI TIOTEHIINAJI OPUTUHAIBHO-
ro tekcra Oyzer coxpaten. (IIparmarideckuii MOTEHIAT TEKCTA — CIIOCOOHOCTD
OKa3bIBaTh BO3/lECTBUE HA CBOEro mnosyuaress. IIparmaTtuka repeBoja — BIM-
STHUE Ha XOJI U PE3YJIbTaT TEPEBOIUECKOTO MpoIecca HeoOXOMMMOCTH BOCIIPOU3-
BECTU [IPArMaTHYeCcKuil MOTEHINAI OPUTHHAMIA 1 CTPEMJIEHHST 00eCeYnTD JKea-
emoe BozzieiictBe Ha Perenitopa niepeBoza [1, ¢. 209-210]). Kak nsBecTHO, Bce

253





